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RÅDETS DIREKTIV
af 5 . marts 1990

om godkendelse af hybridavlssvin til avlsbrug

(90/ 119/EØF)

— godkendelsen af hybridavlshundyr til avlsbrug
— godkendelsen af hybridavlshandyr til naturlig bedæk
ning

— godkendelsen til inseminering af hybridavlshandyr,
hvis linje er kontrolleret hvad angår ydelse og vurde
ring af genetisk værdi

— anvendelsen af sæd fra de i tredje led omhandlede dyr
— godkendelsen med henblik på officiel afprøvning af
hybridavlshandyr eller anvendelsen af deres sæd i de
mængder, som er nødvendige for kontrollen af deres
ydelse og af vurderingen af deres genetiske værdi

— anvendelsen af æg og embryoner fra hybridavlshundyr.

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 88/661 /EØF af 19 .
december 1988 om zootekniske normer for avlssvin ('),
særlig artikel 8,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Formålet med direktiv 88/661 /EØF er blandt andet at
gennemføre en gradvis liberalisering af samhandelen
inden for Fællesskabet med hybridavlssvin ; med henblik
herpå er det nødvendigt at foretage en yderligere harmo
nisering med hensyn til godkendelse af sådanne dyr til
avlsbrug ;

bestemmelserne om godkendelse til avlsbrug gælder såvel
dyrene som deres sæd, æg og embryoner ;

med henblik herpå bør det undgås, at nationale bestem
melser vedrørende godkendelse af hybridavlssvin og deres
sæd, æg og embryoner til avlsbrug forbyder, begrænser
eller hindrer samhandelen inden for Fællesskabet, hvad
enten der er tale om naturlig bedækning, inseminering
eller udtagning af æg eller embryoner ;

anvendelse af hybridavlshundyr og -handyr, samt deres
sæd, æg og embryoner til avlsbrug må ikke forbydes,
begrænses eller hindres ;

en forskrift om, at sæd, æg og embryoner skal håndteres
af officielt godkendt personale, kan skabe de nødvendige
garantier for, at det tilsigtede mål nås ;

på baggrund af de nuværende særlige forhold i Spanien
og Portugal er det nødvendigt at fastsætte en supplerende
frist for iværksættelsen af dette direktiv i de pågældende
medlemsstater —

Artikel 2

Medlemsstaterne drager omsorg for, at der, med forbehold
af de dyresundhedsmæssige regler, kun kan finde
markedsføring sted af sæd, æg og embryoner, som er
udtaget, behandlet og opbevaret af et officielt godkendt
organ eller af officielt godkendt personale.

Artikel 3

Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og admini
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den 1 . januar 1991 . De underretter straks
Kommissionen herom.

Kongeriget Spanien og Republikken Portugal har dog en
yderligere frist på to år til at efterkomme dette direktiv.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Medlemsstaterne drager omsorg for, at der, med forbehold
af de dyresundhedsmæssige regler, ikke forekommer
forbud mod, begrænsning af eller hindring for :

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1990 .

På Rådets vegne
J. WALSH
Formand

(<) EFT nr. L 382 af 31 . 12. 1988, s . 36 .


